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O DEFINIDO FRACO EM PORTUGUES BRASILEIRO: UMA
PERSPECTIVA EXPERIMENTAL

THE WEAK DEFINITE IN BRAZILIAN PORTUGUESE: AN
EXPERIMENTAL PERSPECTIVE

Thais Maira Machado de Sa
Isabela Vilela

RESUMO

Investiga-se 0 comportamento do definido fraco em contraste ao genérico em portugués
brasileiro por reaplicagdo de experimentos originalmente em inglés, contribuindo para o
debate sobre o papel do artigo definido no valor composicional de uma sentenca. Carlson e
Sussman (2005) defendem a existéncia do definido fraco, que ndo teria a unicidade proposta
por Russell (1905). Aguilar-Guevara e Zwarts (2013) defendem que o fraco seria equivalente
ao genérico, mantendo a unicidade. Foram reaplicados quatro experimentos off-line em
portugués, que reafirmaram que fracos e genéricos sdo distintos, sendo fracos, fortes e
genéricos trés categorias de definitude. Ademais, reaplicar os experimentos também nos
permitiu observar o definido fraco no contexto desta lingua. Dessa forma, 0s experimentos
reaplicados permitiram observar diferencas quantitativas relacionadas aos trés tipos de
definido e qualitativas que apontam diferencas entre as linguas.

PALAVRAS-CHAVE: Definitude; Definido genérico; Definido fraco; Experimental

ABSTRACT

We aim to investigate the behaviour of the weak definite in contrast with the generic definite
in Brazilian Portuguese by reapplying experiments originally conducted in English. Carlson
and Sussman (2005) support the existence of weak definites, which would not have the
uniqueness property proposed by Russell (1905). Aguilar-Guevara and Zwarts (2013) argue
that the weak definite would be equivalent to the generic definite that possesses uniqueness.
Four off-line experiments were reapplied in Portuguese, confirming that weak and generic
definites are different, and that weak, regular and generic definites make up three distinct
categories of definitiness. The experiments also enabled us to observe the weak definite in this
language context. The replicated experiments allowed us to observe quantitative differences
related to the three kinds of definites and qualitative disparities between the languages.

KEYWORDS: Definitiness; Generic definite; Weak definite; Experimental
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Uma das conhecidas fungdes do artigo definido € a sua propriedade de atribuir
unicidade!! ao nome que ele determina. A unicidade, proposta por Russell (1905) e
corroborada por Strawson (1950)*?, ¢ uma particularidade em que a quantifica¢io do nome “o
X” (sendo X qualquer expressdo nominal) acarreta que referéncia de X seria uma Unica
entidade no mundo. Um exemplo seria “o hospital”, em (1), que apresenta a propriedade da

unicidade por remeter-se a um unico hospital no mundo que foi bloqueado por trabalhadores.

(1) Trabalhadores bloguearam o hospital para protestar contra as demissoes.
O definido regular ou definido forte, que apresenta a propriedade da unicidade, seria
visto como a leitura tradicional do sintagma nominal determinado pelo artigo definido até
hoje, especialmente nos estudos de seméantica formal (cf. ROBERTS, 2003; ABBOT, 2004).

Contudo Carlson e Sussman (2005) observaram que o definido (sintagma nominal
determinado por um artigo definido) também poderia apresentar outra leitura, que os autores
chamaram de definido fraco'®. O definido fraco, como “o hospital”** em (2), ndo apresentaria
a propriedade da unicidade, ndo exibindo um referente unicamente identificavel, pois néo
remete a um unico hospital no mundo: Maria pode ter ido a qualquer hospital, ndo sendo
relevante a delimitacdo de um referente Gnico no mundo para alcancar o significado da

sentenga.
(2) Maria foi ao hospital nesta manha.

Reconhecendo a distingdo entre definidos fracos e regulares, mas em uma tentativa
de preservar a propriedade da unicidade, Aguilar-Guevara e Zwarts (2010, 2013) propdem
que os definidos fracos seriam uma manifestacdo de definidos genéricos. Dessa forma, os

autores defendem que o fraco apresentaria a propriedade da unicidade, contudo seria a

1 Em inglés: uniqueness (RUSSELL, 1905, p. 481).

12 Strawson discorda de alguns aspectos da analise de Russell, como a perspectiva denotacional,
contudo concorda que o sintagma nominal definido denota um Unico referente (STRAWSON, 1950, p.320).

13 Anterior a Carlson e Sussman (2005), Poesio (1994) ja havia nomeado como definido fraco
(weak definites), questionando a unicidade de Russell (1905) e a familiaridade de Heim (1982). Para o autor, em
sentengas como: "John pegou esses dados do aluno de um linguista" (em inglés:*“John got these data from the
student of a linguist™), ndo ha necessidade de se ter familiaridade com aluno para se compreender a sentenga ou
necessidade de um Unico individuo ser caracterizado como o aluno de um linguista. Carlson e Sussman
extrapolaram a ideia de Poesio ao alegar que o fraco ndo possui unicidade.

14 Apesar de o exemplo trazer a forma preposicionada “ao hospital”’, nossa analise esta
interessada no sintagma nominal determinado “o hospital”, contido no sintagma preposicionado. Outros
exemplos como esse aparecem no texto e pedimos atencdo ao fato de que o que estd em analise é o sintagma
determinado pelo artigo definido.
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unicidade de tipo, como 0s nomes genéricos apresentam. Podemos observar tal caracteristica
dos nomes genéricos em “o hospital”, (3), que corresponde a um tipo de lugar em que as

regras de higiene foram introduzidas, sendo um genérico.

(3) No século XVIII, as regras de higiene foram introduzidas no hospital no mundo

ocidental.

Neste artigo pretende-se abordar o comportamento do definido fraco em portugués
brasileiro em relagéo ao definido genérico, por meio da perspectiva experimental®®. Sa (2017)
observou, por meio de quatro experimentos off-line, que fracos e genéricos ndo apresentariam
0 mesmo comportamento em inglés americano, o que evidenciaria que tais leituras seriam
diferentes categorias de definitude. Nosso objetivo foi verificar se 0s mesmos resultados
seriam encontrados em portugués brasileiro por meio da reaplicacdo de experimentos

realizados em inglés americano por Sa (2017).

A autora realizou tais experimentos em inglés americano sob as justificativas de que
a estrutura da lingua inglesa facilitaria a analise de dados em experimentos de producdo e a
construcdo de itens experimentais, uma vez que a lingua quase nao possui elipse de sujeito e
complementos verbais, e de que o inglés apresentaria morfologia simplificada, pois nédo
apresenta contracbes com o artigo definido, que é invariavel em género e nimero. Nossa
intencdo ao utilizar o portugués brasileiro € motivada por questfes opostas as de Sa (2017),
em que observamos se distingbes morfoldgicas e sintaticas entre portugués e inglés podem
modificar os resultados. Tal analise se faz importante para a descricdo linguistica, mais
especificamente no campo da semantica, contribuindo com a teorizacdo sobre aspectos de
definitude do portugués brasileiro. Além disso, a reaplicacdo dos experimentos em outra
lingua pode conferir maior confiabilidade para as descobertas de Sa (2017), apresentando
evidéncias translinguisticas da teoria de que fracos e genéricos sdo diferentes categorias de
definitude.

Nas secOes a seguir serdo discutidas mais teorias a respeito do artigo definido e a
referéncia (Secdo 1) e o embate entre as teorias do definido fraco (Se¢édo 2), principalmente a

discussdo sobre uma possivel equivaléncia entre o definido fraco e o genérico. Na secdo 3 e

15 Consideramos que a discussdo sobre a distincdo entre definidos fracos e fortes ja foi

amplamente debatida (SA et al., 2012; SA, 2013; BEYSSADE E OLIVEIRA, 2013) e, por isso, focamo-nos na
discussao sobre possiveis semelhancas e distingdes entre fracos e genéricos.
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em suas subsec¢des serdo discutidos os experimentos realizados. E por ultimo, apresentamos a

conclusdo chegada a partir da analise dos resultados obtidos nas reaplicacfes em portugués.

1. O Artigo Definido e a Referéncia

A busca por entender quais seriam as operagoes linguisticas que possibilitam que,
em nosso discurso, cheguemos ao significado de uma sentencga, permeia as mais diversas
areas de estudos da linguagem. O filésofo Frege (1978) apresenta um dos marcos tedricos
dessa busca ao propor a distingdo de referéncia e sentido. Para o autor, o sentido seria como
apresentamos a referéncia, o conceito associado a expressao (cf. CANCADO, 2005;
CHIERCHIA, 2003), enquanto a referéncia seria o objeto designado pelos sentidos. Frege, ao
pensar em como chegariamos ao significado de uma sentenca, defende que devemos buscar as
condi¢Bes em que tais sentencas seriam verdadeiras no mundo, verificando seus referentes.
Para isso, precisamos avaliar suas partes, por meio de uma andlise composicional. Assim
sendo, para chegarmos ao significado da sentenca (4), precisariamos saber relacionar as partes
da sentenca, como conhecer a relacdo estabelecida entre a expressdo determinada pelo artigo

definido “o hospital” e seu referente no mundo.
(4) O hospital estava t&o sujo que foi interditado.

A referéncia € um problema classico da teoria semantica, com diversas teorias,
tratadas por diferentes abordagens (c.f. CHIERCHIA, 2003; ABBOT, 2010). Os estudos de
Frege motivaram teorias sobre qual seria o papel do artigo definido na composicdo da
expressdo nominal e Russell (1905) foi um dos primeiros a propor uma teoria de definitude,
sugerindo a unicidade como propriedade principal do artigo definido. Como afirmamos na
introducdo, o artigo definido seria responsavel por delimitar que o sintagma nominal que ele
determina denotaria uma e somente uma entidade no mundo. No exemplo (4) acima, podemos
observar que “o hospital” denota um e somente um hospital no mundo e, como propde Frege,
para alcangarmos o significado da sentenca precisariamos reconhecer no mundo o referente de

“o hospital”. Neste trabalho, o definido regular ou forte € visto como a expressdo nominal
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determinada por um artigo definido que apresenta a propriedade da unicidade proposta por
Russell*®.

Além de determinar nomes com leitura forte, o artigo definido também determina
nomes que apresentam uma leitura genérica, ou seja, que apresentam como referéncia um
tipo ou um conjunto de individuos do mesmo tipo, como defende Carlson (2005), como em
(5). Na sentenca (5) “o hospital” ndo apresenta um unico hospital individual no mundo, mas
um tipo de lugar que transformou o trabalho de parto. Por denotar um Unico tipo ou categoria

no mundo, o definido genérico apresentaria uma unicidade de tipo.
(5) O hospital transformou o trabalho de parto.

Ademais, o papel do artigo definido na analise composicional pode romper com a
ideia de unicidade, como foi proposto por Carlson e Sussman (2005). Como ja mencionado,
os autores afirmam que nem sempre o artigo definido apresentara a propriedade de unicidade
defendida por Russell e denominam tais casos de definido fraco, como no exemplo (6), em
que ndo ha em “o hospital” a necessidade de se denotar um e somente um referente no mundo
para chegarmos ao significado da sentenca. A unicidade de “o hospital” na sentenga ¢
questionavel, tanto que uma sentenca que poderia ser uma continuagdo para (6) é o periodo
(6a), em que “o hospital” teria ndo somente um referente no mundo, mas, pelo menos, trés:

Hospital das Clinicas, Hospital Risoleta Neves e Hospital Belo Horizonte.
(6) As vitimas do acidente no Anel Rodoviario foram levadas para o hospital.

(6a) Duas pessoas, em estado mais critico, foram levadas para o Hospital das
Clinicas, outras trés, para o Hospital Risoleta Neves, ainda ha o relato que uma vitima com

ferimentos leves teria sido levada para o Hospital Belo Horizonte.

Os substantivos que recebem a leitura fraca séo descritos por Carlson et al. (2013)
como detentores de certas particularidades’. A primeira é que pode se perceber que os nomes
sempre pertencem a algumas categorias que 0s autores consideram classicas, como transporte

coletivo (6nibus, trem, metrd), meios de comunicacdo (jornal, TV, telefone), servicos

16 Outras visdes sobre o papel do artigo definido em uma perspectiva composicional podem ser

vistas em Donnellan (1966), Heim (1982), Abbot (2004).
1 Para uma discussdo mais detalhada das propriedades em lingua portuguesa, ver Sa et al (2016)
e S4 (2013).
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(hospital, médico, cinema), entre outras. Contudo, uma lista de palavras ndo é suficiente para
determinar os nomes que recebem uma leitura fraca, pois nem sempre uma expressao nominal
definida que apresenta uma leitura fraca em uma lingua, apresentara a mesma leitura fraca em
outra. Além disso, caracteristicas intrassentenciais se mostraram importantes na leitura fraca,
por exemplo, percebeu-se que, em portugués brasileiro, o definido fraco ocorre mais em
posicdo sintatica de objeto ou adjunto (SA et al., 2016), e que, nas linguas em que houve
descricdo do fenomeno, os fracos fazem parte de construgdes especificas como “ir ao
banheiro/ir ao hospital” (CARLSON et al., 2013) e KLEIN et al., 2013). Tais caracteristicas,
combinadas a outras descritas por Carlson e Sussman (2005), Carlson et al. (2006), Carlson et
al. (2013), Klein et al. (2013), Aguilar Guevara e Zwarts (2010, 2013), motivaram teorias

sobre o definido fraco, descritas na proxima secao.

2. Teorias Sobre O Definido Fraco

Ha&, pelo menos, duas grandes teorias sobre o definido fraco que motivam nosso
trabalho: a teoria de Carlson e seus colaboradores (2013), e o que aqui chamaremos de teoria

do genérico, de Aguilar-Guevara e Zwarts (2010, 2013)*8.

Carlson et al. (2013) e Klein et al. (2013) defendem que o definido fraco seja uma
categoria da definitude, que, como ja discutido, ndo apresenta a propriedade da unicidade. Os
autores realizaram uma série de experimentos para investigar tal categoria, demonstrando em
seus dados caracteristicas como falta de unicidade, enriqguecimento semantico e que fariam
parte de um processo de incorporacdo semantica, do sintagma verbal ou do sintagma
preposicionado?®. Sa (2017) discute em sua tese que essa teoria da incorporagdo evidencia o
rompimento da propriedade de unicidade defendida por Russell (1905). Neste artigo,
evidenciamos nossa investigacdo nesse fato de que o fraco seria para Carlson et al. (2013),
uma diferente categoria de definitude que se diferencia das outras por ndo apresentar

unicidade por si s0.

18 Para outras teorias, ver Beyssade e Oliveira (2013).

Para entender melhor a proposta do autores, ler Klein et al. (2013), Carlson et al. (2013). Para
uma outra visdo de incorporagdo, ler Schwarz (2013).

19
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Ja Aguilar-Guevara e Zwarts (2010, 2013) propbem que a leitura fraca é
equivalente a genérica, referindo-se a um tipo e, consequentemente, apresentando a
propriedade da unicidade de tipo. Para os autores, o definido fraco e o genérico seriam algo
como “representagdes de um mesmo fendomeno” (2010, p. 15). Eles defendem que os fracos
fazem referéncia a um tipo de objeto: para eles é como se em (7) fosse o tipo de leitura, jornal,
e ndo livro, por exemplo. Como S& (2017, p. 34) afirma “(eles) apontam uma leitura genérica
do definido fraco, seja do NP propriamente, ou do VP em que o NP esta incorporado,

salvando a propriedade da unicidade”.
(7) Jodo soube da noticia no jornal.?°

Para Aguilar-Guevara e Zwarts (2010, 2013), a ideia de incorporacdo do sintagma
verbal ou preposicional ndo seria a resposta para solucionar a questdo acerca do definido
fraco, apesar de acreditarem na existéncia desse fenbmeno. Para o0s autores, 0 mais importante
é investigar o sintagma nominal determinado pelo artigo definido, o que S& (2017) busca

realizar por meio de um paradigma experimental, contrastando fracos e genéricos.

Nosso estudo também busca investigar o sintagma nominal determinado pelo artigo
definido, contrastando definidos fracos e genéricos por meio das reaplicaces dos estudos de
S& (2017) em lingua portuguesa. Dessa forma, podemos validar a teoria da autora de que o
definido fraco seria uma categoria de definitude distinta do definido genérico e do definido
regular ou forte, indo de encontro a teoria de Aguilar-Guevara e Zwarts (2010, 2013) e
confirmando o proposto por Carlson et al. (2013) e Klein et al. (2013). Ademais, utilizamos o
portugués brasileiro para observarmos se a distincdo morfossintatica entre portugués e inglés
pode variar os resultados. Acreditamos que tal andlise contribuiria com a teorizacdo sobre
aspectos de definitude do portugués brasileiro.

3. Experimentos

20 Exemplo retirado de Sa (2017).
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Com o intuito de verificar se fracos e genéricos apresentariam a mesma categoria de
definitude, S& (2017) realizou uma analise de corpus em portugués brasileiro e quatro
experimentos off-line em lingua inglesa. Nosso trabalho consiste na reaplicacdo dos
experimentos em lingua portuguesa como forma de validacdo dos dados obtidos pela autora e
de analise sobre possiveis diferencas entre as linguas em relacdo ao processamento do artigo
definido.

Os experimentos realizados foram: Julgamento (subsecdo 4.2), Decisdo Forcada
(subsecéo 4.3), Completacdo Livre (subsecdo 4.4) e Completacdo Forcada (subsecdo 4.5). Na
préxima subsecdo discorreremos sobre os materiais utilizados nos experimentos, sendo

importante observar que todos os experimentos fizeram uso das mesmas sentencas.

3.1 Materiais

Foram traduzidas para o portugués brasileiro as cinquenta e quatro frases utilizadas
nos experimentos em inglés?!. Nessas frases encontravam-se dezoito sentencas de cada uma
das trés condigdes: forte, fraca e genérica, como nos exemplos (8), (9) e (10). Em (8), “a
academia” possui prototipicamente uma leitura forte, com unicidade, trata-se da academia que
Sara vendera devido a crise econdmica. Ja em (9), o sintagma “a academia” seria fraco,
segundo a concepcao de Carlson e Sussman (2005), pois h& quebra da unicidade, ndo sendo
necessario o reconhecimento de uma academia especifica para se atingir o significado da
sentenca, pode ser qualquer academia, inclusive Ana pode ir a diferentes academias com a
finalidade de se exercitar. Em (10), o mesmo sintagma “a academia”, analisado nas frases
anteriores, prototipicamente acarreta a leitura genérica, porque ndao denota uma academia
especifica, mas sim a categoria academia, apresentando uma unicidade de tipo, seriam o0s

romanos que criaram esse tipo de coisa, academia, com o objetivo de distrair as pessoas.
(8) Sara vendeu a academia por causa da crise.

(9) Ana vai a academia a fim de exercitar-se.

= Ao traduzir as frases para o portugués, fizemos a mudanca de alguns nomes proprios de

pessoa e lugares para melhor se adaptar a realidade do participante.
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(10) Os romanos implantaram a academia para fornecer distracdo as pessoas.

Assim com em Sa (2017), as mesmas sentencas foram usadas em todos os
experimentos, que serdo descritos nas proximas se¢des??. Tais sentencas foram divididas em
trés scripts, cada script continha 18 sentencas experimentais (seis na condicdo fraca, seis na
forte e seis na genérica), de forma que os sujeitos que vissem a palavra alvo (ex. academia)
em uma das condigdes (ex. condi¢do fraca) ndo a veria nas outras duas condigbes (ex.
condicdes forte ou genérica), ou seja, 0 sujeito que visse a sentenca (8) em um dos

experimentos ndo veria as sentencas (9) e (10).

3.2 Julgamento

O primeiro experimento realizado por Sa (2017) foi uma tarefa de julgamento, em que
0s participantes avaliavam as expressdes nominais definidas com leituras classificadas como
regular, fraca ou genérica nas sentencas construidas. O mesmo foi feito na reaplicagdo em

portugués brasileiro.

O sujeito lia uma sentenca de cada vez e deveria julgar se a palavra em negrito
(palavra alvo que teria a leitura fraca, regular ou genérica) seria um individuo ou uma
categoria, por meio de uma escala continua sem nimeros que apresentava esses termos em
seus extremos (Fig. 1). A palavra a ser julgada na Fig.1 ¢ “hospital”, dessa forma, o sujeito
deveria ler a sentenca e julgar em que grau a palavra estaria mais proxima de conter um
sentido individual, de um hospital particular, ou de ser uma categoria, um tipo de lugar. O
sujeito poderia mover a seta para qualquer parte da escala até seus extremos, refletindo seu
julgamento. A seta a ser movida sempre iniciava no meio da escala. O experimento foi rodado
no software Psiturk. As 18 sentencas vistas por cada sujeito foram aleatorizadas pelo proprio

software. Os participantes s6 viam a palavra alvo em uma das condicdes.

Maria fol ao hospital nesta manha.
individual B categoria

= A lista completa das sentengas em inglés e em portugués pode ser encontrada em Sa (2017).
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Fig. 1: Tela da tarefa de julgamento com a sentenga contendo a palavra “hospital” a ser julgada e a

escala.

Assim como no experimento em inglés, para que os conceitos individual e categoria
ficassem claros, as instrugfes continham uma explicacdo. Os sujeitos eram instruidos a julgar
como “individuo” a palavra em negrito na sentenca que se remetesse a um individuo
particular no mundo. J& em casos em que a palavra na sentenca se remetesse a uma categoria,
sem individuos particulares, ela deveria ser classificada como “categoria”, exemplos dos dois
casos foram dados. O participante também foi instruido que poderiam acontecer casos em que
ndo seria tdo facil realizar o julgamento e que o sujeito era livre para mover a seta para

qualquer lugar da escala que refletisse seu julgamento.

Como em inglés, o objetivo era observar o julgamento consciente do participante
sobre os materiais criados. Como as sentencas nas condi¢cdes forte (ou regular) e genérica
eram consideradas prototipicas, esperava-se que o nome com leitura regular, como ele
apresenta um unico referente identificavel no mundo, seria classificado mais proximo do eixo
"individuo" pelos sujeitos. J& a expressdo nominal definida com leitura genérica, por
apresentar um unico tipo, uma categoria no mundo, seria marcada mais proxima do eixo
“categoria” na escala. Com relagdo ao fraco, assim como no experimento em inglés, era
esperado que, se a teoria de Aguilar-Guevara e Zwarts fosse verdadeira, fracos e genéricos
apresentariam julgamentos semelhantes, proximos ao eixo “categoria”. Se fossem uma outra

categoria de definitude, seu julgamento seria distinto das demais leituras.

3.2.1 Participantes

30 alunos de graduacdo (24 mulheres), ap0s a aceitacdo de um termo de
consentimento livre e esclarecido, com idades de 18 a 52 anos (média 27.2) realizaram o

experimento em um mesmo computador.

3.2.2 Resultados

Caletroscopio - ISSN 2318-4574 - Volume 5/ n. 8/ jan. — jun. 2017 100




ilcaletroscopio

Programa de P6s-Graduagao em Letras: Estudos da Linguagem ISSN (online) 23184574

Como no experimento original, na programacdo do experimento, foram atribuidos
numeros de 0 a 100 a escala, de forma continua, sendo O, individual, e 100, categoria. A

primeira medida analisada foram as médias de julgamento por tipo de definido.

Como esperado, em inglés (Fig. 2), a média dos julgamentos dos nomes genéricos foi
mais préxima do eixo categoria, 80,63, enquanto a média dos nomes com leitura regular se
manteve proxima ao eixo do individuo, 19,82. O definido fraco apresentou uma média mais
proxima da média dos definidos regulares do que dos definidos genéricos, 34,56, mas €

significativamente diferente dos dois outros tipos de definidos.

80- RN
6,0 -
w
=
ke
0
=
* T
20- T
ge nlari c rag'u lar wa'ak

Tipos de definido

Fig. 2: Médias dos julgamentos (de individuo para categoria) por condicdo em inglés (SA,
2017, p.66).
Em portugués, os dados obtidos foram proximos do inglés (Fig. 3). A média dos

julgamentos dos nomes genéricos foi mais proxima do eixo categoria, 79.4, enquanto a média
dos nomes com leitura regular se manteve proxima ao eixo do individuo, 21. Contudo, o
definido fraco apresentou um maior distanciamento tanto dos regulares quanto dos genéricos,
com uma media de 42.1, ainda significativamente diferente dos dois outros tipos de

definidos®.

3 Andlise estatistica por meio de um modelo linear misto, rodado pelo pacote LME4 no R
[ImerMod']. Foérmula: data ~ condition + (1 + condition | subject) + (1 + condition | item). Controle:
ImerControl(optimizer = "bobyga™). Condi¢do fraca em contraste com a genérica, estimativa = -37.272, erro
padrdo= 5.935, t-valor= -6.28.
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Fig. 3: Médias dos julgamentos (de individuo para categoria) por condigdo em portugués.

3.2.3 Discussao

Assim como em inglés, em portugués as trés condicOes apresentaram diferentes
médias de julgamentos. Os julgamentos dos definidos genéricos se apresentaram no eixo
oposto dos definidos regulares. Enquanto os regulares, ou fortes, possuem a propriedade da
unicidade de individuo, sendo classificados como individual em nossa escala, 0s genéricos
apresentam uma unicidade de tipo e, por isso, sdo classificados como categoria. O definido
fraco apresentou uma média significativamente diferente das outras duas, proxima da metade
da escala, de forma mais robusta do que Sa (2017) encontrou em inglés. Tais dados sdo fortes
indicios de que fracos e genéricos possuem diferentes distribuicdes, o que ndo condiz com a

tese Aguilar-Guevara e Zwarts (2013). Os dados de S& (2017) foram corroborados.

3.3 Decisédo Forcada

O segundo experimento reaplicado foi o de decisdo forgada. O experimento consistia

na decisdo consciente do sujeito entre duas possiveis continuagdes para a sentenca: um
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referente novo (Um X....) ou uma expressdo anaforica (Esse ou Essa X...) (Fig. 4). O sujeito
clicava na continuagdo que ele achava o melhor inicio de continuacdo para a sentenca. O
experimento foi realizado através da plataforma SONA, que aleatorizava automaticamente 0s

itens experimentais e a ordem de exibicdo das duas escolhas.

Maria foi ao hospital pela manha.

Esse hospital... Um hospital...

Fig. 4: Tela da tarefa de deciséo forcada com a sentenca e as possiveis escolhas de continuagao.

Assim como no inglés, o experimento foi baseado na ideia de que como os definidos
regulares sdo vistos como individuais, apresentando unicidade, esperava-se que 0S
participantes optassem pela escolha anaforica (Esse ou essa X....), retomando o objeto que ja
estaria presente no discurso (cf. ALMOR, 1999). O mesmo tipo de escolha ndo pode ser
esperado para o definido genérico, pois ndo apresenta a unicidade de individuo, tornando a
retomada mais dificil e a escolha por um novo referente mais provavel. J& no caso dos
definidos fracos, se eles realmente forem genéricos, como propde Aguilar-Guevara e Zwarts
(2010, 2013), eles teriam um comportamento similar ao dos genéricos, com maior
probabilidade de escolha do novo referente.

3.3.1 Participantes

O experimento contou com a participacdo de noventa pessoas (52 mulheres), com o

ensino médio completo e idade média de vinte e dois anos.

3.3.2 Resultados
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Assim como no inglés, foram encontrados padrdes diferentes para as trés leituras em
portugués (Fig. 6). Como esperado, em inglés, S& (2017) observou que as sentencas que
continham definidos genéricos tiveram como preferéncia por sua continuagdo um novo
referente, 76,7% das vezes, enquanto com a leitura forte a preferéncia pelo novo foi de
somente 23,4%. O definido fraco se mostrou significativamente diferente do genérico, a
deciséo por um novo referente aconteceu 42,9% das vezes (Fig. 5).

e

o

o
l

-

N

o
A

..0.25-

generic weak reghlar
Condigoes

Proporgéo de respostas novas
(ex: "Um hospital...")
o
o

0.00-

Fig. 5: Proporgdo de escolha do novo referente (ex. Um hospital...) por condigdo em inglés (SA,
2017, p.72).

Em portugués também encontramos o esperado para forte e genérico e uma diferenca
significativa entre fracos e genéricos (Fig. 6). As sentencas com o definido regular foram
menos completadas com o novo, 16,9%, e as com o definido genérico com o maior nimero de
continuagdo com um novo referente, 71,3%. O fraco aparece novamente significativamente?

diferente do genérico, pois a decisdo por um novo referente ocorreu 30,6% das vezes.

e
o
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o
N
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o
o
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gen'eric weak reghlar
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0.00-
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(ex: "Um hospital...")
o
3

2 Andlise estatistica por meio de um modelo de regressao logistica binomial rodado pelo pacote

LME4 no R [’glmerMod’]. Férmula: choice == data ~ condition + (1 + condition | subject) + (1 | item). Controle:
ImerControl(optimizer = "bobyga™). Condi¢do fraca em contraste com a genérica, estimativa =-2.3165, erro
padrdo= 0.3160, z-valor=-7.331, p<0.001.
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Fig. 6: Proporg¢do de escolha do novo referente (ex. Um hospital...) por condi¢do em portugués.

3.3.3 Discussao

Os resultados obtidos confirmam os resultados obtidos por S& (2017), o que
desfavoreceria a teoria de Aguilar-Guevara e Zwarts (2010, 2013), pois a leitura fraca
apresentou dados diferentes do genérico, se comportando como diferentes categorias de
definitude.

3.4 Completacédo?® livre

A tarefa consistia na criacdo de uma continuacao para as sentencas experimentais, ou
seja, 0s participantes deveriam criar uma sentenca que continuasse a anterior da forma que
desejassem (Fig. 7). O experimento foi montado na plataforma online Google Formularios,

que aleatorizava automaticamente as sentencas.

Muitos compositores usam a guitarra quando est3o compondo.

Fig. 7: Tela da tarefa de completacdo livre com a sentengca contendo a palavra “guitarra”
acompanhada de o campo disponivel para ser escrita a continuagdo da sentenga.

Além de observar se fracos e genéricos teriam completacbes semelhantes, o que
corroboraria a teoria de Aguilar-Guevara e Zwarts, o experimento pretendia observar a
repeticdo da palavra alvo (ex. guitarra) na frase a ser criada pelos participantes. A hipdtese de

Sa (2017) era que se o definido fraco estivesse incorporado ao VP, como defendido por

2 O termo “completacdo” foi utilizado como uma tradugdo do inglés do termo completion por

deciséo das autoras, por tentarem manter uma nomenclatura similar & utilizada nos experimentos de Sa (2017).
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Carlson et al. (2013), sua repeticdo seria menos provavel do que em casos em que a

incorporacdo ndo aconteceria, como nas condi¢des regular e genérica.

3.4.1 Participantes

Foram setenta e trés pessoas (53 mulheres) participantes do experimento em lingua

portuguesa. Os participantes tinham entre dezoito a trinta anos, com o ensino médio completo.

3.4.2 Resultados

Na anélise dos resultados, o nimero de repeticdo da palavra alvo (por exemplo,
guitarra) foi avaliado. Em inglés, foram contabilizadas como repeti¢cdo da palavra alvo as
ocorréncias em que houve a repeticdo da palavra alvo por pronome, DP (qualquer tipo de

determinante + palavra alvo) e nome no plural ou singular (palavra alvo sem determinante).

Além dos tipos de ocorréncia que foram contabilizadas em inglés, em portugués,
contabilizamos outro tipo de repeticdo, por elipse. Diferentemente do inglés, em portugués
repetimos um referente por meio de elipse. Dessa forma, consideramos a elipse na posicao
sintatica de sujeito em que se era clara a repeticdo da palavra alvo. Abaixo seguem alguns
exemplos de repeticdo em portugués (10-13)%°.

(10) Sentenca experimental: Matheus foi a épera com seus amigos.
Continuacdo do participante: e a4 encontrou uma namorada.

(11) Sentenca experimental: Matheus foi & dpera com seus amigos
Continuacdo do participante: e se apaixonou por épera.

(12) Sentenca experimental: O grande compositor alemao, Wagner, mudou a Opera para
sempre.

% Todas as continuacdes de participantes trazidas como exemplo estdo exatamente como foram

feitas, sem correcdes ortogréficas, de concordancia etc. Para exemplos em inglés ver S& (2017, p. 74-78).
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Continuacéo do participante: Um talento inigualavel, que ensinou ao mundo como sentir a
Opera e ndo apenas ouvi-la.

(13) Sentenca experimental: Na terca-feira, pegamos o metr6 para a estacdo Vilarinho.
Continuacéo do participante: e estava lotado.

No experimento em inglés (Fig. 8), Sa (2017) confirmou a hipotese de Carlson et al.
(2013), sendo repetida a palavra alvo significativamente menos na condicao fraca, 11,9%. A
condicdo genérica apresentou uma maior frequéncia de repeticdo, 42,4%, e a palavra alvo
com leitura forte foi repetida 25,5% das vezes. Além disso, a falta de equivaléncia dos dados
entre fracos e genéricos demonstraram categorias com diferentes comportamentos.

Proporcéo de repeticdo da palavra alvo por
condi¢ao em Inglés Americano

Proporgao de repeticao da palavra

gen'eric weak reghlar
Condicoes

0.0+

Fig. 8: Propor¢do de repeti¢do da palavra alvo (ex. Guitarra...) por condigdo em inglés americano

(SA, 2017, p.76).

Na reaplicacdo do experimento (Fig. 9) em portugués também foi encontrado trés
comportamentos significativamente distintos?’, refutando a teoria de Aguilar-Guevara e
Zwarts (2013). A palavra alvo com leitura fraca foi repetida 13,7%, enquanto a genérica foi
repetida 21,2% e a regular 17,8%.

27 Analise estatistica por meio de um modelo de regressdo logistica binomial rodado pelo pacote
LME4 no R [’glmerMod’]. Férmula: choice == data ~ condition + (1 + condition | subject) + (1 | item) .
Controle: ImerControl(optimizer = "bobyga"). Condicdo fraca em contraste com a genérica, estimativa =-0.6234
, erro padrdo= 0.3116 , z-valor=-2.000, p<0.05.
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Fig. 9: Proporg¢do de repeti¢do da palavra alvo (ex. Guitarra...) por condigdo em portugués.

Mais alguns dados retirados do experimento em portugués podem ser vistos nos
exemplos (14), (15) e (16) abaixo:

(14) Sentenca experimental (condicéo genérica): Muitos compositores usam a guitarra quando estdo
compondo.

Continuacéo do participante: Ela os ajuda a compor de acordo com um ritmo.

(15) Sentenca experimental (condicdo fraca): Jim Hendrix tocava a guitarra melhor que qualquer
um.

Continuacao do participante: Sabia como manusea-la corretamente.
(16) Sentenca experimental (condicéo regular): Samuel vendeu a guitarra ano passado.

Continuac¢do do participante: Ainda bem! Porque até hoje ele acredita que para se tocar guitarra
precisa-se de arco.

3.4.3 Discussao

No experimento em inglés, Sa (2017) concluiu que os definidos fraco e o genérico
possuem um padrdo diferente, sendo a palavra com leitura fraca menos repetida. Esse fato
confirma a teoria da incorporacdo, no qual o objeto ndo tem importancia por si so, e sim 0
evento como um todo, como no exemplo (1), o evento “ir ao hospital”. Em portugués
brasileiro, a analise dos dados corrobora os resultados obtidos, porém pode-se observar uma

diminuigdo das repeticdes nas categorias forte e, mais drasticamente, na genérica.
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Acreditamos que tal mudanca pode ser atribuida as diferencas de ordem
morfossintética entre as duas linguas. Apesar de ser altamente aceitavel a leitura genérica
aparecer sob forma de expressdo nominal definida, sua baixa ocorréncia ja havia sido
apontada por Carlson (2005). A baixa frequéncia da forma em lingua inglesa pode ter
influenciado o alto numero de repeticdes da palavra alvo em inglés com a leitura genérica.
Contudo, tal fato s6 pode ser considerado gracas a reaplicagdo em portugués, que
aparentemente apresenta uma maior naturalidade dos falantes em relacdo a avaliacdo da

leitura fraca sob forma de expressao nominal definida.

3.5 Completacéo forcada

O experimento completacdo forcada possui algumas semelhancgas com o experimento
anterior (Fig. 10), pois 0s sujeitos deveriam escrever uma sequéncia para a sentenca lida. A
diferenca se encontra no fato de que os participantes eram forcados a repetir a palavra alvo,
que vinha entre aspas. Nada foi dito em relacdo aos determinantes das palavras ou em relagéo

a possiveis formas de repeticéo.

Além das sentencas experimentais, assim como no experimento em inglés, os
sujeitos ainda completaram 36 sentencas distratoras, com o0 objetivo de manter o sujeito
inocente em relacdo a tarefa. O experimento foi montado na plataforma online Google

Formularios, que aleatorizava automaticamente as sentencas.

0s gregos inventaram o ‘espelho’ ha muito tempo. *

Fig. 10: Tela da tarefa de completagdo forcada com a sentenga contendo a palavra “espelho” junto ao

campo disponivel para ser escrita a continuagdo da sentenca.

A intencdo do experimento foi analisar a forma de repeticdo da palavra alvo. Em

inglés, esperava-se que, sendo a sentenga estimulo uma sentenca em que a palavra alvo se
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encontrava na condigdo genérica, haveria uma maior chance que a repeticdo fosse realizada
com formas que sdo mais frequentes ao nome genérico em inglés, como o nu plural (bare
plural). Tais formas eram esperadas em menor frequéncia nas expressoes definidas regulares,
que tenderiam a aparecer como retomada anaférica sob a forma de pronome, expressdo
nominal definida (cf. GUNDEL, HEDBERG e ZACHARSKI, 1993). Em portugués, sabemos
que o nome singular nu e o nome plural nu também sé&o relacionados ao genérico, enquanto
formas pronominais, o0 nome determinado pelo artigo definido e a elipse sdo formas para
retomada anafdrica, que € esperada na condicao forte. Dessa forma, caso as formas de fraco e
genérico se equivalessem em qualquer uma das linguas, teriamos uma evidéncia que serviria

de suporte a teoria de Aguilar-Guevara e Zwarts (2013).

3.5.1 Participantes

Nesse experimento, trinta e seis pessoas participaram (25 mulheres). Os sujeitos

tinham entre dezoito a quarenta e trés anos e, pelo menos, o ensino médio completo.

3.5.2 Resultados

Os resultados obtidos por S& (2017) para o inglés (Fig. 11) demonstraram que o
nome determinado pelo artigo definido (que os autores chamaram de dp no eixo y da Figura)
foi a forma mais frequente de repeticdo em todas as condicgdes, o que esperado pelo efeito de
prime, em que 0s nomes nos estimulos também apareciam na forma artigo definido mais
nome. Na condicdo genérica, o segundo tipo de repeticdo mais frequente em inglés foi o nome
plural nu (que foi chamado de bp - bare plural - na Figura), sendo a unica condicdo que

apresenta esse tipo de retomada?®.

Para exemplos das formas utilizadas para a repeticdo em inglés, leia S (2017, p.78-82).

Caletroscopio - ISSN 2318-4574 - Volume 5/ n. 8/ jan. — jun. 2017 110




[Mcaletroscépio

Programa de P6s-Graduagao em Letras: Estudos da Linguagem ISSN (on-line) 23184574

dp- [ ] o o
bp= L
ad- o0
o "
Qg condition
= bs= .. o
Z%}. @ generic
= it- 000
3 ® regular
w B
.El ip- 0@ ®  weak
'_
pdp- @@
ap- @
verb=- @
1 L] 1 1 1
0.0 0.2 0.4 0.6 0.8
Proporgao

Fig. 11: Proporcao dos tipos de repeticio por condicdo em inglés americano (SA, 2017, p.79).

Os resultados do portugués se encontram na Fig.12 e, assim como no inglés, a forma
mais utilizada para retomada em todas as condicGes € a do nome determinado pelo artigo
definido (que chamamos de dp no eixo y da figura). Além disso, apareceram repeticGes nas
formas: pronome + nome (pdp), nome singular nu (bs), artigo indefinido + nome (ip), artigo
definido plural + nome plural (dpp), nome plural nu (bp), quantificador + nome (gp). Como
podemos observar, ao contrario do inglés, quase todas as formas ocorreram em todas as
posicOes. Além disso, a ocorréncia em outra forma que ndo fosse a de artigo definido + nome
ocorreram em tdo baixa frequéncia que falta poder estatistico para observar se as diferencas
seriam significativas. Dessa forma, os dados em portugués ndo corroboram os dados de Sa
(2017).
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Fig. 12: Proporcéo dos tipos de repeticdo por condigdo em portugués.

Alguns dados retirados do experimento em portugués podem ser vistos nos exemplos
(16), (17) e (18) abaixo:

(16) Sentenca experimental (condicdo genérica): Nova lorque foi a primeira cidade a implantar o
metrd em 1869.

Continuacdo do participante: Atualmente temos metros em todas as grandes cidades do mundo.
(17) Sentenca experimental (condigéo fraca): Arthur 1€ o jornal todas as manhas.

Continuacéo do participante: Ele compra jornais todo dia.

(18) Sentenca experimental (condic&o regular): Jéssica quebrou o espelho aquela noite.

Continuacdo do participante: A menina Jéssica € muito descuidada quando se trata de espelhos.

3.5.3 Discussao

Comparando os resultados do inglés e do portugués, € possivel perceber que os
resultados apresentam um padréo diferente nas duas linguas. No inglés a repeticdo BP (bare
plural) sé foi encontrada na leitura genérica, enquanto no portugués ela foi encontrada nas
trés categorias. Além disso, 0 numero de ocorréncia é tdo baixo nas categorias que ndo ha

poder estatistico para se estabelecer se ha uma diferenca significativa entre uma ou outra
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forma. Assim, os dados ndo corroboram Sa (2017) e ndo fazem distingdo entre nenhuma das
trés categorias de definitude. Ndo sO fracos e genéricos ndo apresentam caracteristicas

distintas, como também fraco e regular, regular e genérico nao se distinguem.

Tais resultados podem ser, mais uma vez, uma questdo da distincdo morfossintatica
entre as linguas inglés e portugués. Como afirmamos, apesar de o inglés apresentar a forma
artigo + nome como uma forma morfossintatica da leitura genérica, a mesma ndo é tdo
frequente, enquanto a forma do nome plural nu é frequente como genérico. Em portugués,
faltam estudos de corpus que investiguem a frequéncia das formas nominais do nome
genérico. Temos uma intui¢do de que ha uma maior flexibilidade entre as possiveis formas de

determinacdo do nome e suas leituras referenciais.

4. Discussao Geral

A discussdo sobre o papel do artigo definido em uma visdo composicional tem
permeado importantes discussdes no cenario dos estudos semanticos (cf. KLEIN et al, 2013;
BEYSSADE E OLIVEIRA, 2013; ABBOT, 2010; CHIERCHIA, 2003). Nosso objetivo era
reaplicar experimentos realizados em lingua inglesa por Sa (2017) em lingua portuguesa com
0 intuito de validar os dados encontrados e observar possiveis mudangas causadas pelas

distingdes morfossintaticas entre as linguas.

Os dados de Sa (2017) foram corroborados no experimento de Julgamento, Decisdo
Forcada e Completacdo livre. A distincdo presente entre fracos e genéricos nesses
experimentos da suporte a teoria de que o definido fraco € uma categoria de definitude,
distinta de genéricos, ao contrario do que propdem Aguilar-Guevara e Zwarts (2010, 2013).
No experimento de Julgamento, por exemplo, as trés diferentes médias para as trés leituras
confirmam o fraco como categoria e, além disso, a diferenca encontrada na leitura fraca em
portugués brasileiro e inglés, em que o portugués apresenta dados mais robustos para uma
terceira categoria de definitude, deixa ainda mais clara uma distingdo entre fracos, fortes e

geneéricos.
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Tais dados, junto aos dados obtidos nos experimentos de Decisdo Forcada e
Completacéo Livre, permitem-nos dizer que os dados de S& (2017) parecem ser confirmados

translinguisticamente e, dessa forma, contribuir para a ciéncia linguistica.

Na completacdo livre, apresentaram ainda uma significante diferenca entre as leituras
fraca e genérica, mas o indice de repeti¢do da leitura genérica teve uma drastica diminuigéo
em lingua portuguesa. Os dados em lingua portuguesa permitiram observar possiveis efeitos
de frequéncia nos dados do inglés e permitiram a observacdo de que a lingua portuguesa
aparenta ter uma maior naturalidade em relacéo a expressdes com leituras genéricas expressas

por artigo definido + nome.

Na completacdo forcada, os dados de S& (2017) ndo foram corroborados e nédo se
encontraram distin¢c@es na morfossintaxe de repeticdo nem de fracos e fortes, nem de fracos e
genéricos, nem de fortes e genéricos, o que nos faz questionar mais uma vez as diferencas
morfossintaticas entre inglés e portugués em relacdo a propriedade da unicidade e,

consequentemente, ao papel dos determinantes do portugués em uma teoria composicional.

Como discutido, o inglés ndo apresenta grande frequéncia de ocorréncia da expressdo
genérica, com o0 nome sendo determinado por um artigo definido, enquanto a forma do nome
plural nu é frequente como genérico. Em portugués, faltam estudos que apurem a frequéncia
das formas nominais do nome genérico, assim como das outras possiveis leituras em uma
perspectiva composicional que tem o determinante como parte importante da identificagdo do

referente que ele quantifica.

Temos uma intuicdo de que ha uma maior flexibilidade entre as possiveis formas de
determinacdo do nome e suas leituras referenciais em portugués brasileiro e acreditamos que
as observacdes que trazemos em nossos dados motivam futuros estudos sobre a ocorréncia de
tais dados em corpus e em experimentos que comparem como os falantes nativos de
portugués brasileiro lidam com as varias formas que a leitura genérica pode vir, como 0 nu
singular e o plural, 0 nome determinado por um artigo indefinido, por um artigo definido
singular ou plural. Assim, contribuimos para a discusséo sobre o artigo definido e a referéncia
em lingua portuguesa, mas acreditamos que mais dados de origem quantitativa e qualitativa

sejam necessarios para melhor entendermos o sistema de definitude de nossa lingua.
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